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og med Færøerne 

  

Vedlagt følger til delegationerne Rådets konklusioner om et ensartet udvidet indre marked og EU's 

forbindelser med vesteuropæiske lande, der ikke er medlemmer af EU, og med Færøerne, som blev 

vedtaget af Rådet (almindelige anliggender) den 25. juni 2024. 
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BILAG 

RÅDETS KONKLUSIONER OM ET ENSARTET UDVIDET INDRE MARKED OG EU'S 

FORBINDELSER MED VESTEUROPÆISKE LANDE, DER IKKE ER MEDLEMMER 

AF EU, OG MED FÆRØERNE 

1. I overensstemmelse med sine konklusioner af 21. juni 2022 har Rådet gjort samlet status 

over EU's forbindelser med følgende vesteuropæiske lande, der ikke er medlemmer af EU: 

Island, Fyrstendømmet Liechtenstein, Kongeriget Norge, Fyrstendømmet Andorra, 

Republikken San Marino og Fyrstendømmet Monaco. Rådet har også gjort status over 

EU's forbindelser med Færøerne som et selvstyrende land i Kongeriget Danmark, 

som EU-traktaterne ikke finder anvendelse på. 

2. Rådet vil efter omstændighederne gøre fornyet status for disse forbindelser om to år som 

led i udvidelsen af det indre marked. I denne forbindelse noterer Rådet sig det igangværende 

arbejde med den fremtidige udvidelse af Den Europæiske Union. Det noterer sig også 

forbindelserne med Det Schweiziske Forbund, som Rådet den 12. marts 2024 vedtog en 

afgørelse for om bemyndigelse til forhandlinger om en bred pakke. 
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DEN EUROPÆISKE UNIONS VESTEUROPÆISKE NABOLANDE 

3. De vesteuropæiske lande, der ikke er medlemmer af EU, er EU's nærmeste partnere 

i opbygningen af et stærkere, sikrere, grønnere, mere konkurrencedygtigt og velstående 

Europa baseret på fredeligt samarbejde, demokrati, retsstatsprincippet og 

menneskerettigheder. Rådet minder om den vægt og betydning, som EU tillægger 

forbindelserne med alle disse nære og ligesindede partnere, der i høj grad er integreret 

i EU. Vores mangeårige samarbejde bygger på fælles grundlæggende værdier og interesser 

og understøttes af vores fælles arv og historie samt stærke kulturelle og geografiske bånd. 

4. Rådet understreger betydningen af sammenhold for så vidt angår Ruslands angrebskrig 

mod Ukraine. Det påskønner Islands, Liechtensteins og Norges høje grad af tilpasning til 

EU's erklæringer og restriktive foranstaltninger. Rådet ser med tilfredshed på de afgørelser, 

som Andorra, San Marino og Monaco samt Færøerne har truffet med henblik på at 

gennemføre tilsvarende restriktive foranstaltninger. Det udtrykker også påskønnelse for 

andre foranstaltninger på linje med dem, som EU og dets medlemsstater har truffet for at 

imødegå Ruslands angrebskrig mod Ukraine, herunder i multilaterale fora, hvilket 

illustrerer det fortræffelige og tætte partnerskab mellem EU og dets vesteuropæiske naboer, 

også på dette område. 

5. Økonomisk integration inden for rammerne af EU's udvidede indre marked bringer 

Den Europæiske Union og dets vesteuropæiske naboer sammen i endnu højere grad og 

fremhæver den indbyrdes afhængighed i forbindelse med vores fremtidige fremgang og 

økonomiske sikkerhed. I de seneste to år er de tætte forbindelser blevet yderligere styrket 

gennem en række initiativer på en lang række strategiske områder. 

6. Rådet gentager, at styrken ved vores økonomiske integration afhænger af fuld respekt for 

det indre markeds fire friheder i et forhold, der bør være baseret på en balance mellem 

rettigheder og forpligtelser og sikrer lige vilkår. Ansvaret for at sikre det udvidede indre 

markeds integritet og ensartethed samt fuld respekt for lige rettigheder og forpligtelser for 

både borgere og virksomheder ligger derfor hos alle de stater, der allerede deltager eller 

ønsker at øge deres grad af deltagelse i det udvidede indre marked. Ikkemedlemmer af 

Unionen, der ikke lever op til de samme forpligtelser som medlemmer, kan ikke have de 

samme rettigheder og de samme fordele som medlemmer. 
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7. Rådet er fast besluttet på at intensivere den kollektive globale indsats for at tackle 

klimaændringer, fortsætte omstillingen til bæredygtig energi, energieffektivitet og 

bæredygtig mobilitet, fremskynde den digitale omstilling og beskytte og genoprette 

biodiversiteten og miljøet som helhed. Et fortsat tæt samarbejde mellem EU og vores 

nærmeste vesteuropæiske partnere, der ikke er medlemmer af EU, om disse spørgsmål 

er meget vigtigt. 

8. Rådet noterer sig det fremragende samarbejde på områder inden for EU's optræden udadtil, 

såsom den fælles udenrigs- og sikkerhedspolitik (FUSP) og den fælles sikkerheds- 

og forsvarspolitik (FSFP), udviklingsbistand og humanitær bistand, demokrati, 

menneskerettigheder og retsstatsprincippet, og understreger betydningen af en tæt og 

systematisk politisk dialog om udenrigspolitiske spørgsmål af fælles interesse. Rådet 

udtrykker sin store påskønnelse af, at de nærmeste vesteuropæiske partnere, der ikke er 

medlemmer af EU, i høj grad har tilsluttet sig EU's fælles udenrigs- og sikkerhedspolitiske 

instrumenter og holdninger, den kraftige støtte til EU's holdninger på multilateralt plan og de 

restriktive foranstaltninger, der er indført efter Ruslands angrebskrig mod Ukraine. Rådet ser 

frem til en videreførelse af denne stærke tilslutning til erklæringer og restriktive 

foranstaltninger inden for FUSP, som er afgørende for europæisk enhed og global sikkerhed. 

Rådet fremhæver betydningen af et tæt samarbejde for at undgå omgåelse af sanktioner. 

9. Rådet fremhæver behovet for at fortsætte og styrke samarbejdet i internationale fora mellem EU 

og dets vesteuropæiske partnere, der ikke er medlemmer af EU, for yderligere at styrke den 

multilaterale regelbaserede verdensorden og arbejde sammen om fælles prioriterede spørgsmål, 

herunder menneskerettigheder, fred og sikkerhed samt bekæmpelsen af klimaændringer. 

10. På grund af deres geografiske og politiske nærhed står EU og dets vesteuropæiske 

nabolande, der ikke er medlemmer af EU, over for fælles sikkerhedsmæssige udfordringer, 

og de er afhængige af hinanden, når det gælder om at sikre national og regional stabilitet. 

I denne forbindelse understreger vi betydningen af samarbejde og gensidig støtte inden for 

energiforsyningssikkerhed og -infrastruktur, herunder spørgsmålene om at sikre 

overkommelige energipriser under energiomstillingen. 
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11. Rådet ser med stor tilfredshed på EU's samarbejde med Island, Liechtenstein og Norge på 

området retlige og indre anliggender og ser frem til at udvikle tættere bånd med Andorra og 

San Marino i denne henseende. 

12. Rådet noterer sig de ensidige tiltag fra nogle parters side og de deraf følgende udfordringer 

for den fælles forvaltning af fiskebestandene i det nordøstlige Atlanterhav. For at bevare 

de store økonomiske fordele, som disse bestande giver, og undgå overudnyttelse og 

efterfølgende faldende bestande er der et presserende behov for at opnå enighed om 

ansvarlige og bæredygtige forvaltningsordninger, der inddrager alle parter med ansvar 

for forvaltningen af disse bestande, herunder Norge, Island og Færøerne. 
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ISLAND 

13. Island er en vigtig og pålidelig partner. Rådet værdsætter det tætte samarbejde med Island 

på områder som f.eks. forskning, innovation, uddannelse, energi, handel, miljø og 

klimaændringer, udenrigs- og sikkerhedspolitik, menneskerettigheder og kønsligestilling, 

herunder i internationale fora, samt retlige og indre anliggender. EU påskønner Islands 

fortsat høje grad af tilpasning til EU på FUSP-området. 

14. EØS-aftalen er fortsat hjørnestenen i vores forbindelser. Rådet vil i denne forbindelse gerne 

rose Island for dets bestræbelser på at lægge øget vægt på et velfungerende EØS samt dets 

bestræbelser i de seneste år med henblik på at reducere EØS-gennemførelsesunderskuddet. 

15. Rådet ser med tilfredshed på det gode samarbejde med Island om forvaltningen af 

Schengenområdet og påskønner Islands pålidelige tilsagn om en effektiv anvendelse af 

Schengenreglerne og om gennemførelsen af det kommende ind- og udrejsesystem (EES) 

og det europæiske system vedrørende rejseinformation og rejsetilladelse (ETIAS). 

16. Rådet roser Island for dets vellykkede formandskab for Europarådets Ministerkomité fra 

november 2022 til maj 2023 og for dets rolle i oprettelsen af registret over skader forårsaget 

af Ruslands angrebskrig mod Ukraine gennem en udvidet delaftale. Rådet anerkender det 

tætte samarbejde mellem Island og EU i Europarådet og den betydning, som både Island og 

EU tillægger styrkelsen af retsstatsprincippet og beskyttelsen af menneskerettighederne. 
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17. EU's politik for Arktis, der fokuserer på klimaændringer, miljøspørgsmål, bæredygtig 

udvikling og internationalt samarbejde, viser Unionens stærke interesse i at bygge på og 

videreudvikle sit eksisterende tværsektorielle engagement i Arktis. Island er en nær og 

pålidelig partner i arktiske spørgsmål, og Rådet ser frem til at intensivere dette særlige 

partnerskab, navnlig inden for forskning og videnskab, sikkerhed, indsatsen for at styrke 

modstandsdygtigheden over for klimaændringer og forebyggelse af forurening. Det glæder 

sig over Islands fortsatte stærke støtte til, at EU tildeles observatørstatus i Arktisk Råd, 

og til EU's deltagelse i relevante fora. 

18. Rådet udtrykker tilfredshed med det gode samarbejde med Island om fiskeri og maritime 

anliggender, herunder inden for rammerne af Kommissionen for Fiskeriet i det Nordøstlige 

Atlanterhav (NEAFC), og ser frem til videreførelsen af dette positive engagement. Rådet 

anerkender, at det er i vores fælles interesse at styrke vores bilaterale fiskeriforbindelser og 

etablere en samarbejdsramme for at fremme en koordineret tilgang og fremme lige vilkår, 

som vil støtte en bæredygtig forvaltning af fælles bestande. 

19. Rådet bekræfter sin stærke støtte til opretholdelse af det internationalt vedtagne moratorium 

for kommerciel hvalfangst, der blev indført af Den Internationale Hvalfangstkommission 

(IWC), og til listeopførelse af hvaler og andre marine arter i henhold til konventionen om 

international handel med udryddelsestruede vilde dyr og planter (CITES). Rådet gentager 

sin opfordring til Island om at trække sit forbehold over for det internationalt vedtagne 

moratorium for kommerciel hvalfangst, der blev indført af IWC, og sine forbehold med 

hensyn til CITES for disse og andre marine arter tilbage. 

20. Rådet ser med tilfredshed på Islands tilsagn om at reducere drivhusgasemissionerne og 

opnå kulstofneutralitet senest i 2040 og tilskynder til fremskridt hen imod opfyldelse af 

forpligtelserne i Parisaftalen. Med henblik på den grønne omstilling ser EU frem til at 

styrke samarbejdet med Island og til at udveksle knowhow om vedvarende energi og sikre 

og bæredygtige lavemissionsteknologier, herunder brint og CO2-opsamling og ‑ lagring. 

Rådet ser med tilfredshed på, at Island tilsluttede sig det EU-ledede globale tilsagn om at 

fordoble de årlige forbedringer af energieffektiviteten og tredoble udbredelsen af 

vedvarende energi senest i 2030 på COP28. 
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FYRSTENDØMMET LIECHTENSTEIN 

21. Forbindelserne mellem EU og Liechtenstein som en vigtig og pålidelig partner er fortsat 

meget gode og dynamiske, og de er blevet yderligere uddybet og diversificeret siden 2022. 

Rådet sætter pris på det fortsatte fremragende samarbejde med Liechtenstein på de 

områder, der er omfattet af EØS-aftalen og Schengen-/Dublinsystemet, samt i andre 

sektorer. Rådet ser med tilfredshed på Liechtensteins høje og pålidelige gennemførelsesgrad 

inden for EØS og påskønner navnlig bestræbelserne på i fællesskab at tackle fælles 

udfordringer, herunder den digitale omstilling og klimaændringerne. Det finder det 

hensigtsmæssigt yderligere at drøfte bedste praksis med Liechtenstein på områder af fælles 

interesse, såsom reguleringsordninger for blockchain. 

22. Rådet påskønner Liechtensteins fortsat høje grad af tilpasning til EU på FUSP-området. 

23. Liechtensteins fortsatte engagement i internationale fora, navnlig inden for rammerne af 

De Forenede Nationer, Europarådet og OSCE, på områder som retsstatsprincippet, 

menneskerettighederne og international strafferetspleje gør Liechtenstein til en pålidelig og 

engageret partner for EU. Rådet anerkender også Liechtensteins vellykkede formandskab 

for Europarådets Ministerkomité fra november 2023 til maj 2024. 

24. Rådet ser med tilfredshed på det øgede samarbejde mellem EU og Liechtenstein om retlige 

og indre anliggender siden 2011, hvor Liechtenstein tiltrådte Schengenområdet og 

begyndte at deltage i Dublinsystemet. Rådet ser med tilfredshed på det gode samarbejde 

med Liechtenstein om forvaltningen af Schengenområdet og påskønner Liechtensteins 

pålidelige tilsagn om en effektiv anvendelse af Schengenreglerne. Rådet ser også frem til 

Liechtensteins tætte samarbejde om gennemførelsen af EES og ETIAS. Rådet opfordrer 

desuden Liechtenstein til at fortsætte sin deltagelse i omfordelingsprocessen for 

asylansøgere. 
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25. Rådet minder om engagementet i Parisaftalen og målene om klimaneutralitet senest i 2050. 

Rådet ser med tilfredshed på, at Liechtenstein tilsluttede sig det EU-ledede globale tilsagn 

om at tredoble udbredelsen af vedvarende energi og fordoble de årlige forbedringer af 

energieffektiviteten senest i 2030 på COP28. Liechtensteins generelle tilgang til 

bæredygtighed er i god overensstemmelse med EU's grønne pagt. 

26. Rådet ser med tilfredshed på Liechtensteins konstruktive, gennemsigtige og åbne 

samarbejde med Den Europæiske Union med det formål at sikre, at alle principperne og 

kriterierne i EU's adfærdskodeks for erhvervsbeskatning anvendes. I denne forbindelse ser 

Rådet med tilfredshed på den retlige ramme for gennemsigtighed og informationsudveksling 

på skatteområdet. På det seneste er Liechtensteins ansøgning om medlemskab af Den 

Internationale Valutafond (IMF) og deltagelse i de lige konkurrencevilkår på globalt plan 

inden for selskabsskat (GloBE-reglerne) en velkommen udvikling. 



  

 

11508/24   lma/LMA/mk 10 

 RELEX 4.  DA 
 

KONGERIGET NORGE 

27. Norge har i mange år været en nær og pålidelig EU-partner. Rådet værdsætter det tætte 

samarbejde med Norge på områder som forskning, innovation og uddannelse. EU og Norge 

samarbejder om at håndtere mange fælles udfordringer, bl.a. klimaændringer, grøn 

omstilling, migration og beskyttelse af vores borgere. I de seneste to år har de overordnede 

forbindelser fortsat været glimrende. 

28. Rådet ser med tilfredshed på det fortsatte stærke samarbejde med Norge på FUSP- 

og FSFP-området og påskønner Norges fortsatte høje grad af tilpasning til EU på 

FUSP-området. Det nyligt indgåede sikkerheds- og forsvarspartnerskab med Norge vil 

give mulighed for et endnu tættere samarbejde. 

29. Norge har et tæt og meget aktivt samarbejde med EU inden for en lang række fælles 

arbejdsområder og initiativer og fører en regelmæssig dialog på forskellige niveauer 

om centrale udenrigspolitiske spørgsmål, herunder gennem mangeårig støtte til 

FSFP-missioner og -operationer, deltagelse i PESCO-projekter og Den Europæiske 

Forsvarsfond. Samarbejdet mellem EU og Norge om sikkerhed og forsvar er blevet 

yderligere intensiveret efter Ruslands angrebskrig mod Ukraine, idet Norge navnlig 

deltager i styrkelsen af den europæiske forsvarsindustri gennem forordningen om fælles 

indkøb (EDIRPA) og forordningen om støtte til produktion af ammunition (ASAP). Rådet 

udtrykker tilfredshed med den tætte koordinering mellem EU og Norge om Ukraine og 

anerkender den betydelige finansielle støtte, som Norge har ydet gennem det særlige 

Nansenprogram for Ukraine. Samarbejdet mellem EU og Norge er baseret på fælles 

værdier, navnlig respekt for menneskerettighederne og de demokratiske principper, og 

omfatter også mægling, fredsopbygning og den internationale dagsorden for udvikling. 
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30. EU og Norge har en stærk ansvarsfølelse over for vores borgere, naturlige miljø og 

kommende generationer. Rådet glæder sig over Norges klare vilje til at bidrage til 

gennemførelsen af den europæiske grønne pagt, til fortsat at være drivkraft for det 

internationale klimasamarbejde og til at arbejde på at opfylde forpligtelserne i Parisaftalen 

sammen med EU. Rådet ser med tilfredshed på, at Norge tilsluttede sig det EU-ledede 

globale tilsagn om at fordoble de årlige forbedringer af energieffektiviteten og tredoble 

udbredelsen af vedvarende energi senest i 2030 på COP28. Rådet ser frem til gennem den 

grønne alliance mellem EU og Norge, der blev undertegnet i april 2023, at styrke den 

fælles indsats med Norge for at bekæmpe klimaændringer og fremskynde omstillingen til 

klimaneutralitet samt den grønne industrielle omstilling, navnlig med hensyn til 

CO2-opsamling og -lagring, og gennem strategiske partnerskaber såsom partnerskabet 

om værdikæder for bæredygtige råstoffer og batterier. Rådet noterer sig imidlertid med 

bekymring det norske parlaments (Stortingets) afgørelse af 9. januar 2024 om 

dybhavsminedrift i Arktis og minder om internationale forpligtelser, der lægger vægt på 

en grundig vurdering af potentielle mineaktiviteters miljøpåvirkning. 

31. Norge er fortsat en pålidelig central leverandør af olie og gas til EU, men landet er også en 

nær partner i forbindelse med udviklingen af andre energikilder. I denne forbindelse 

opfordrer Rådet Norge til at videreudvikle sit potentiale inden for offshorevindenergi og til 

at deltage fuldt ud i projekter om vedvarende energi i Nordsøen. Vores tætte samarbejde er 

fortsat afgørende for EU's energiforsyningssikkerhed og energiunionens målsætninger og er 

en hjørnesten i de gensidigt fordelagtige forbindelser mellem EU og Norge. 

32. EU's politik for Arktis, der fokuserer på klimaændringer, miljøspørgsmål, bæredygtig 

udvikling og internationalt samarbejde, viser Unionens stærke interesse i at bygge på og 

videreudvikle sit eksisterende tværsektorielle engagement i Arktis. Det udtrykker 

tilfredshed med Norges fortsatte stærke støtte til EU's engagement i Arktis. Norge er en nær 

og pålidelig partner i arktiske spørgsmål, og Rådet ser frem til fortsat at intensivere dette 

særlige partnerskab, navnlig inden for forskning og videnskab, sikkerhed, indsatsen for at 

styrke modstandsdygtigheden over for klimaændringer og forebyggelse af forurening. 
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33. Rådet roser Norge for dets formandskab for Arktisk Råd (maj 2023 – maj 2025) og støtter 

fuldt ud dets mål om at holde Arktisk Råd relevant i den nuværende situation med 

geopolitiske spændinger. Det glæder sig over Norges fortsatte stærke støtte til, at EU 

tildeles observatørstatus i Arktisk Råd, og til EU's deltagelse i relevante fora. EU og Norge 

er også vigtige partnere i forbindelse med håndteringen af havrelaterede spørgsmål, både på 

globalt og regionalt plan. 

34. Rådet anerkender Norges betydning som en af EU's vigtigste handelspartnere og minder 

om den forventede regelmæssige revision af aftalen mellem EU og Norge med henblik på 

udveksling af yderligere handelspræferencer for basislandbrugsprodukter. Rådet beklager 

manglen på fremskridt og gentager udtrykkeligt sin opfordring til Norge om som en 

prioritet og hurtigst muligt at indgå aktivt i en konstruktiv forhandlingsproces om 

liberalisering af handelen med forarbejdede landbrugsprodukter inden for rammerne af 

artikel 2, stk. 2, og artikel 6 i protokol 3 til EØS-aftalen. Rådet gentager sin opfordring om 

at genoptage forhandlingerne om beskyttelse af geografiske betegnelser, der er et vigtigt 

element i den internationale handel med landbrugsprodukter og fødevarer. 

35. Rådet ser med tilfredshed på samarbejdet med Norge om forvaltningen af 

Schengenområdet og påskønner dets pålidelige tilsagn om en effektiv anvendelse af 

Schengenreglerne og om gennemførelsen af det kommende EES og ETIAS. Rådet beklager 

dog, at de norske myndigheder foretager vilkårlig identitetskontrol af passagerer, 

der ankommer fra medlemsstaternes grænseovergangssteder, hos visse EU-luftfartsselskaber 

uden en specifik risikoanalyse eller forudgående underretning af Kommissionen, 

Europa-Parlamentet og de øvrige medlemsstater i overensstemmelse med artikel 25 i 

Schengengrænsekodeksen (forordning (EU) 2016/399), hvilket ikke er i overensstemmelse 

med artikel 2 i Schengenprotokollen af 1985. Rådet påskønner fortsat Norges stærke 

integration i Schengen- og Dublinsystemet baseret på samarbejde, solidaritet og effektiv 

kontrol ved de ydre grænser. 
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36. Rådet ser med tilfredshed på de positive resultater og det gode samarbejde i henhold til 

aftalen mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Norge om administrativt samarbejde, 

bekæmpelse af svig og inddrivelse af fordringer på momsområdet samt i henhold til 

kapitel IIa i protokol 10 til EØS-aftalen om toldsikkerhedsforanstaltninger. 

37. Rådet beklager de manglende fremskridt i de seneste år med hensyn til den fælles 

forvaltning af fiskebestandene i det nordøstlige Atlanterhav og Norges manglende 

samarbejde i Kommissionen for Fiskeriet i det Nordøstlige Atlanterhav, navnlig om de 

langvarige spørgsmål vedrørende Spitsbergen (herunder respekten for EU's historiske andel 

af arktisk torsk). Rådet beklager endvidere Norges fastsættelse af ensidige og for store 

kvoter for makrel og manglen på konstruktivt samarbejde med EU i forbindelse med de 

igangværende forhandlinger om nye fordelingsordninger for kyststatsbestande, f.eks. ved at 

fremsætte forslag, der bevidst lader EU uden for fordelingsordninger. Rådet beklager også 

de pålagte nedskæringer i EU-flådens adgang til norske farvande for bestande i Nordsøen, 

herunder norsk vårgydende sild, og manglen på videnskabelig dokumentation bag det 

generelle forbud mod bomtrawlfiskeri samt afskaffelsen af grænseoverskridende fiskeri i 

Skagerrak. Rådet bekræfter på ny, at det er rede til at nå frem til bilaterale og multilaterale 

ordninger, der sikrer en ansvarlig, stabil og bæredygtig forvaltning af fiskeriet efter vigtige 

ressourcer, og opfordrer Norge til samarbejde og støtte i den henseende. 

38. Rådet bekræfter sin stærke støtte til opretholdelse af det internationalt vedtagne moratorium 

for kommerciel hvalfangst, der blev indført af Den Internationale Hvalfangstkommission 

(IWC), og til listeopførelse af hvaler og andre marine arter i henhold til konventionen om 

international handel med udryddelsestruede vilde dyr og planter (CITES). Rådet opfordrer 

indtrængende Norge til at ophæve sin indsigelse mod det internationalt vedtagne 

moratorium for kommerciel hvalfangst, der blev indført af IWC, og til at trække sine 

forbehold tilbage med hensyn til CITES for disse og andre marine arter. 

39. Rådet ser frem til yderligere at styrke båndene mellem EU og Norge, også ud over 

EØS-samarbejdet. Rådet vil fortsat være meget opmærksomt på den nødvendige 

overordnede balance i vores bilaterale forbindelser. 
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DET EUROPÆISKE ØKONOMISKE SAMARBEJDSOMRÅDE 

40. 2024 markerer 30-året for EØS-aftalens ikrafttræden, et enestående øjeblik til at reflektere 

over EØS-samarbejdets bidrag til fortsat udvikling, velstand, stabilitet og fred. EØS er en 

model for samarbejde mellem tætte partnere og en arv for de kommende generationer. 

Rådet noterer sig med tilfredshed den indsats, der er gjort for at øge bevidstheden om 

betydningen af og støtten til EØS-aftalen med hensyn til at fremme økonomisk integration 

mellem EØS-landene, opbygge et mere modstandsdygtigt og dynamisk indre marked og 

beskytte vores fælles værdier i et stadig mere komplekst globalt miljø. 

41. Rådet glæder sig over indarbejdelsen af en række meget vigtige retsakter i EØS-aftalen i de 

seneste to år, såsom lovgivning om inspektion af skibe, forordningen om Det Europæiske 

Agentur for Søfartssikkerhed (EMSA), forordningen om Den Europæiske Unions 

Luftfartssikkerhedsagentur (EASA) og dertil knyttet lovgivning, cybersikkerhedspakken, 

forordningen om markedsovervågning og produktoverensstemmelse, forordningen om 

Den Europæiske Arbejdsmarkedsmyndighed (ELA) og udvidelsen af EU's reviderede 

emissionshandelssystem (EU ETS) for luftfart og maritime og stationære anlæg til hele 

EØS. Rådet opfordrer til en øget indsats med henblik på en hurtig gennemførelse af 

udestående lovgivning såsom pakken om genetisk modificerede fødevarer og foderstoffer, 

forordningen om offshoreoperationer med helikopter og EØS-relevant EU-ret på 

områderne energi, finansielle tjenesteydelser og statistik. 
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42. Trods alle bestræbelser er antallet af EU-retsakter, der afventer indarbejdelse i EØS-aftalen 

og efterfølgende gennemførelse i EØS-EFTA-landene, det såkaldte efterslæb, stadig højt, 

navnlig for så vidt angår gældende EU-ret på energiområdet og inden for finansielle 

tjenesteydelser og statistik. Rådet gentager i denne forbindelse, at principperne om 

ensartethed og retssikkerhed sikrer det indre markeds effektivitet, bæredygtighed og i sidste 

ende troværdighed, og at de derfor fortsat skal være vejledende for alle parter i forbindelse 

med EØS-aftalens funktion. Rådet opfordrer EØS-EFTA-landene til at fortsætte 

bestræbelserne på at mindske efterslæbet, herunder for de retsakter, der i flere år har ventet 

på at blive indarbejdet i EØS-aftalen, og til at undgå, at det opstår igen i den nærmeste 

fremtid. I denne henseende understreger Rådet også, at udviklingen af den sociale 

dimension og forbedrede arbejdsvilkår er centrale principper i EØS-aftalen. 

43. Rådet ser med tilfredshed på EØS-EFTA-landenes ønske om at fremme et tættere 

samarbejde med EU om kriseberedskab og -indsats på sundhedsområdet og ser frem til 

yderligere at drøfte deres deltagelse i en fælles indsats for at beskytte borgernes sundhed på 

grundlag af vores eksisterende tætte forbindelser, både inden for og uden for EØS-aftalen. 

44. Rådet hilser det velkommen, at der kan opnås enighed om EØS-finansieringsmekanismen og den 

norske finansieringsmekanisme for perioden maj 2021 til april 2028. 

45. Rådet gør opmærksom på, at artikel 19 i EØS-aftalen fastsætter, at de kontraherende parter 

bør fortsætte deres bestræbelser for at opnå en gradvis liberalisering af handelen med 

landbrugsprodukter og med henblik herpå hvert andet år bør foretage en undersøgelse af 

vilkårene for samhandelen med landbrugsprodukter med henblik på at undersøge mulige 

indrømmelser og yderligere nedbringelser af barrierer. 



  

 

11508/24   lma/LMA/mk 16 

 RELEX 4.  DA 
 

FYRSTENDØMMET ANDORRA OG REPUBLIKKEN SAN MARINO 

46. Rådet noterer sig, at der den 12. december 2023 blev opnået enighed på forhandlerniveau 

om en associeringsaftale med Andorra og San Marino. Når alle procedurer er afsluttet, 

giver aftalen Andorra og San Marino mulighed for at deltage i det indre marked. Den 

fastlægger en ramme for udvikling og fremme af dialog og samarbejde på områder af 

fælles interesse, såsom forskning og udvikling, uddannelse, socialpolitik, miljø, 

forbrugerbeskyttelse, kultur eller regionalt samarbejde. For Rådet vil denne enestående 

vidtrækkende aftale åbne et nyt kapitel i forbindelserne mellem EU og Andorra og San 

Marino, der tager hensyn til de særlige forhold i hvert land og deres særlige situation i 

overensstemmelse med erklæringen om artikel 8 i traktaten om Den Europæiske Union. 

Rådet foretager en dybtgående analyse af lovteksterne med henblik på rettidig 

gennemgang, undertegnelse og indgåelse af aftalen. 

47. Rådet udtrykker sin påskønnelse af styrkelsen af de administrative kapaciteter i Andorra og 

San Marino for at sikre en hurtig tilpasning til gældende EU-ret samt et solidt tilsyn og en 

solid håndhævelse i overensstemmelse med EU's standarder. Det er rede til at tilbyde 

administrativ og teknisk bistand med henblik herpå. 

48. Rådet ser med tilfredshed på de kommunikationsbestræbelser, som Andorra og San Marino 

har udfoldet vedrørende associeringsaftalen for at informere og høre offentligheden 

om resultatet af forhandlingerne. Rådet er rede til at bistå med yderligere 

kommunikationsbestræbelser for at gøre borgerne og interessenterne bekendt med 

fordelene og forpligtelserne i associeringsaftalen. Rådet opfordrer alle interessenter til at 

fortsætte deres oplysningsarbejde over for offentligheden for at øge bevidstheden om de 

gensidigt fordelagtige virkninger af denne aftale og opnå større konvergens i holdningerne 

i internationale organisationer. 
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49. Rådet opfordrer endnu en gang Andorra til at tilslutte sig Den Internationale 

Arbejdsorganisation. 

50. Med hensyn til udenrigspolitik ser Rådet med tilfredshed på det fortsatte samarbejde med 

Andorra og San Marino i multilaterale fora, navnlig inden for rammerne af FN, herunder 

gennem tætte kontakter og tilslutning til EU's FUSP-holdninger, erklæringer og restriktive 

foranstaltninger, og anerkender reaktionen på Ruslands angrebskrig mod Ukraine. Rådet 

minder om sin støtte til en yderligere styrkelse af samarbejdet gennem etablering af en 

ramme for bilaterale politiske dialoger om udenrigspolitik med hvert af landene og en 

struktureret og systematisk proces for deres tilpasning til EU i FUSP-spørgsmål, navnlig 

ved at inddrage Andorra og San Marino i den gruppe af lande, der systematisk opfordres til 

formelt at tilpasse sig FUSP-erklæringer fra den højtstående repræsentant på EU's vegne og 

EU's restriktive foranstaltninger. Rådet ser med tilfredshed på Andorras og San Marinos 

deltagelse i det europæiske politiske fællesskabs møder i juni og oktober 2023 og støtter 

deres fremtidige deltagelse i disse møder. 

51. Rådet ser med tilfredshed på det konstruktive, gennemsigtige og åbne samarbejde med 

Andorra og San Marino med det formål at sikre, at de internationale principper om god 

skatteforvaltning og alle kriterierne i EU's adfærdskodeks for erhvervsbeskatning anvendes. 

Rådet ser også med tilfredshed på Andorras og San Marinos løbende bestræbelser på at 

tilpasse deres skattelovgivning og praksis til EU-standarder og internationale standarder. 

Det understreger behovet for en fuldstændig tilpasning til EU's standarder for at undgå at 

skabe smuthuller på det indre marked. 

52. Rådet anerkender de udfordringer, der er forbundet med gennemførelsen af det kommende 

EES og ETIAS, når det drejer sig om tredjelandsstatsborgere, der bor i Andorra og San 

Marino, og håber, at der findes en løsning på dette spørgsmål. 

53. Rådet noterer sig med tilfredshed, at Den Europæiske Investeringsbank (EIB) og Andorra 

i december 2022 undertegnede en rammeaftale, der giver Andorra mulighed for at modtage 

støtte til projekter i forskellige sektorer. Samarbejdet med EIB forventes at have en stærk 

effekt med hensyn til social, økonomisk og geografisk samhørighed. 
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54. Rådet ser også med tilfredshed på Europa-Kommissionens positive konklusion den 

15. januar 2024 om revisionen af afgørelsen om tilstrækkeligheden af beskyttelsesniveauet 

for så vidt angår databeskyttelsesgarantier, der sikrer, at data fortsat kan flyde frit til 

Andorra. 

55. Rådet finder det desuden hensigtsmæssigt at styrke samarbejdet inden for den digitale og 

den grønne omstilling, da dette er prioriteter, der deles med Andorra og San Marino. 
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FYRSTENDØMMET MONACO 

56. Rådet noterer sig afgørelsen om at suspendere forhandlingerne om en associeringsaftale 

den 14. september 2023. Rådet anerkender, at de rette betingelser ikke var til stede for en 

vellykket afslutning af forhandlingerne. Ikke desto mindre er EU fortsat en privilegeret 

partner for Monaco, og sidstnævnte er fortsat velkommen til at tilslutte sig associeringsaftalen 

med Andorra og San Marino. 

57. Med hensyn til udenrigspolitik ser Rådet med tilfredshed på det fortsatte samarbejde med 

Monaco i multilaterale fora, navnlig inden for rammerne af FN, herunder gennem tætte 

kontakter og tilslutning til EU's FUSP-holdninger, erklæringer og restriktive 

foranstaltninger, og anerkender reaktionen på Ruslands angrebskrig mod Ukraine. Rådet 

minder om sin støtte til en yderligere styrkelse af samarbejdet gennem etablering af en 

ramme for bilaterale politiske dialoger om udenrigspolitik med Monaco og en struktureret 

og systematisk proces for dets tilpasning til EU i FUSP-spørgsmål, navnlig ved at inddrage 

Monaco i den gruppe af lande, der systematisk opfordres til formelt at tilpasse sig 

FUSP-erklæringer fra den højtstående repræsentant på EU's vegne og EU's restriktive 

foranstaltninger. Rådet ser med tilfredshed på Monacos deltagelse i det europæiske 

politiske fællesskabs møder i juni og oktober 2023 og støtter dets fremtidige deltagelse 

i disse møder. 

58. Rådet ser med tilfredshed på Monacos engagement i miljøbeskyttelse og bekæmpelse af 

klimaændringer. Det påskønner, at Monaco tilsluttede sig det EU-ledede globale tilsagn 

om at fordoble de årlige forbedringer af energieffektiviteten og tredoble udbredelsen af 

vedvarende energi senest i 2030 på COP28. Rådet ser med tilfredshed på Monacos 

ratifikation af traktaten om det åbne hav, "BBNJ-aftalen". Rådet anerkender også Monacos 

modstand mod dybhavsminedrift som gentaget på den 28. samling i Den Internationale 

Havbundsmyndighed i juli 2023. 
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59. Rådet ser med tilfredshed på udviklingen i Monaco med hensyn til OECD/G20's inklusive 

ramme mod udhuling af skattegrundlaget og overskudsflytning (BEPS IF), nærmere 

bestemt den passende gennemførelse af minimumsstandarden for landeopdelt rapportering. 

Rådet minder også om Moneyvalrapporten fra januar 2023 og ser med bekymring på 

gennemførelsen af fjerde og femte hvidvaskdirektiv (AML) i Monaco. Det vil desuden nøje 

overvåge, om den lovgivningsmæssige udvikling i Monaco er tilstrækkelig til at opfylde 

Den Finansielle Aktionsgruppes (FATF's) og EU's krav. Det ser frem til konklusionerne fra 

FATF's plenarmøde den 23.-28. juni 2024, som vil vurdere Monacos fremskridt for at gøre 

sin ramme for bekæmpelse af hvidvask af penge og finansiering af terrorisme (AML/CFT) 

mere robust og dermed, om Monaco bør føjes til FATF's liste over jurisdiktioner under øget 

overvågning (dvs. "den grå liste"). 

60. Rådet opfordrer endnu en gang Monaco til at tilslutte sig Den Internationale 

Arbejdsorganisation. Rådet opfordrer endvidere Monaco til at ratificere og gennemføre 

Romstatutten for Den Internationale Straffedomstol og aftale om privilegier og immuniteter 

for Den Internationale Straffedomstol. 

FÆRØERNE 

47. Rådet mener, at Færøernes strategiske beliggenhed i Nordatlanten gør Færøerne til en 

vigtig partner for EU med hensyn til flere af EU's politikker, herunder EU's politik for 

Arktis. Rådet værdsætter det eksisterende samarbejde med Færøerne på områder som 

handel, akvakultur, forskning, innovation samt arktiske og nordatlantiske spørgsmål inden 

for parternes kompetenceområder. 

48. Rådet ser med tilfredshed på undertegnelsen den 14. marts 2024 af aftalememorandummet 

om forstærket samarbejde mellem Den Europæiske Union og det færøske landsstyre. 

Det noterer sig de centrale prioriteter i dette aftalememorandum, navnlig fokus på grøn og 

digital omstilling, klimaændringer og videnskabeligt samarbejde. Rådet noterer sig også, 

at der fokuseres på betydningen af afbalancerede handelsforbindelser og en bæredygtig 

fiskeriforvaltning. 
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49. Rådet understreger sin bekymring over risikoen for vigtige fiskebestandes bæredygtighed, 

f.eks. makrel og norsk vårgydende sild, som følge af fastsættelsen af høje og for store 

ensidige kvoter og beklager manglen på konstruktivt samarbejde med EU i kyststaternes 

forhandlinger om disse bestande. Rådet opfordrer Færøerne til at intensivere sit samarbejde 

med EU gennem rammen for kyststater for at sikre retfærdige fordelingsordninger, 

som vil støtte en bæredygtig bevarelse og forvaltning af fælles bestande i det nordøstlige 

Atlanterhav (makrel, norsk vårgydende sild og blåhvilling). 

50. Rådet ser med tilfredshed på Færøernes fordømmelse af Ruslands angrebskrig mod Ukraine 

samt Færøernes beslutning om at tilpasse sig EU's restriktive foranstaltninger. Rådet 

opfordrer Færøerne til at arbejde hen imod yderligere gennemførelse af de restriktive 

foranstaltninger for at sikre fortsat tilpasning. 
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